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Einfluhrung

1.1 Zu dieser Anleitung

1.2 Verwendung der Anleitung

Diese Anleitung beschreibt die Installation, Bedienung und
Wartung der Komfort-Luftschleiermodelle CYA . Des
Weiteren enthalt die Anleitung Anweisungen und
Informationen bezliiglich der Instandsetzung.

1.2.1 Bezeichnungen in dieser Anleitung

In dieser Anleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

ﬁ

v

Opmerking:

Weist auf eine wichtige Passage im Text hin.

Let op:

Wenn Sie die dargestellten Arbeiten nicht korrekt
ausfiihren, konnen Sie Schaden am Gerat
verursachen.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

Woaarschuwing:

Wenn Sie die dargestellten Arbeiten nicht
korrekt ausfiihren, kann dies zu Verletzungen
und/oder Schiden fiihren.

Befolgen Sie die Anweisungen genau.

Gevaar:

Weist auf unzulidssige Handlungen hin.

Die Missachtung dieses Verbots kann zu
ernsthaften Schidden fiihren oder Unfille
verursachen, die Verletzungen zur Folge
haben kdnnen.
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1.2.2 Symbole am Gerit und in der Anleitung

Die folgenden Symbole verweisen auf potenzielle Risiken oder

Gefahren. Dieselben Symbole sind am Gerat angebracht.

SYMBOL BESCHREIBUNG

In diesem Bereich des Gerits befinden sich spannungsfiih-
rende Komponenten.

AusschlieBlich fiir qualifiziertes VWartungspersonal zuganglich.

Vorsicht ist geboten.

brennungsgefahr bei Beriihrung.

WARNUNG: Leicht entflammbares Material. Das Kilte-
mittel in diesem Gerit ist leicht entflammbar.

r%
r

Diese Fliche oder diese Komponente kann heiB} sein. Ver-
7

B P

1.2.3 Zugehorige Dokumente

Zusatzlich zu dieser Anleitung wird das folgende Dokument

zusammen mit dem Gerat ausgeliefert:
* Verdrahtungsplan fiir Installation und Instandsetzung.

Diese Anleitung sollte in Verbindung mit den Anleitungen der
Daikin-Komponenten (AuBengerit, Innengerat, Bedienpult
etc.), die ebenfalls Teil des Systems sind, gelesen werden.

1.3 Uber das Geriit

1.3.1 Anwendungsbereiche

Aligemein

Mit der Nutzung des Komfort-Luftschleiers wird die
Klimatrennung zwischen einem klimatisierten und nicht
klimatisierten Raum sowie das Heizen und Filtern von Luft
(Filterklasse EN779-G1 ) bezweckt. Das Gerat wird horizontal
oberhalb der Tiiroffnung tber der vollen Breite der

Tiroffnung angebracht.
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Befestigungsvorgehensweise

Das frei hangende Modell ist fiir die freie, sichtbare Montage

Uber der Tir vorgesehen.

Das Einbaumodell ist fiir den Einbau in eine Zwischendecke
oder in einem Alkoven vorgesehen, wobei sich die
Ansaugoffnung in einiger Entfernung vom Gerat befinden kann.

Das Kassettenmodell ist fiir den Einbau Uber einer
Zwischendecke vorgesehen, wobei sich die Ansaugoffnung
nahe dem Gerat befindet und das Gerat einfach zuginglich sein

muss.

Das Luftschleiergerit ist angeschlossen an ein
Direkterweiterungssystem von Daikin. Die aus dem Gerit
ausgeblasene Luft wird vom Kiihimittel erwarmt. Das
Luftschleiergerat wird teilweise vom Daikin-System mithilfe
des separat gelieferten Raumreglers gesteuert und bedient.

Das System hat einige Einschrankungen:

* Das Gerit kann nur in direkten Erweiterungssystemen von
Daikin verwendet werden.

* Das Gerit ist nicht zum Kiihlen geeignet.

* Das Daikin-System muss stets aktiv sein.
Andere Versionen und bestimmungsgemaBe
Verwendung

Auf Anfrage konnen wir auch Nicht-Standard-Anwendungen
liefern.

de-6
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r Waarschuwing:
% Anwendungen, die von den oben

beschriebenen abweichen, gelten als

,yunzweckmaBige Anwendungen*. Biddle
haftet nicht fiir Verluste oder Schiden, die
durch unzweckmaiBige Anwendungen
entstehen. Zur bestimmungsgemaBen
Anwendung gehort auch die Beachtung der
Anweisungen in dieser Anleitung.

1.3.2 Allgemein

Ein Luftschleier Uber der Turoffnung wirkt den
Energieverlusten und entgegen und erhoht den Komfort. An
der Offnung wird ein Luftstrom ausgeblasen, der Folgendes
bewirkt:

* Der Luftaustausch zwischen zwei Raumen aufgrund einer
Temperaturdifferenz (Konvektion) wird erheblich
verringert.

* Die Luft, die aufgrund der Zugluft auf Bodenhohe eintritt,
kann erwarmt werden.

1.3.3 Typenbezeichnung

Die nachfolgende Tabelle bietet eine Ubersicht iiber die
lieferbaren Modelle des Luftschleiers sowie die zugehorigen
Typenbezeichnungen. In Kombination bilden die
Typenbezeichnungen den Typencode, beispielsweise:
CYASI50DK8O0FS.

Gilt ein Teil der Anleitung nur fiir bestimmte Modelle, sind
diese mit der entsprechenden Typenbezeichnung dargestellt,
beispielsweise:

* S: Modelle mit Leistung S

* 150: Modelle mit Ausblasbreite 150

* DK: Direkterweiterungsmodelle

» 80: Systemindex

* F: Einbau-/Gehausetyp — frei hangende Modelle

¢ S: Geratefarbe Grau
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*l Opmerking:

% Fir die Abbildungen in dieser Anleitung wird ein
Geratetyp als allgemeines Beispiel verwendet. Das
Aussehen |hres Gerits kann davon abweichen, aber
die Funktionsweise ist dieselbe, sofern nicht anders
angegeben.

Legende zum Typencode

TEIL DES TYPEN-

CODES BEZEICHNUNG BEDEUTUNG
Produktreihe CYA allgemeine Bezeichnung fiir die Baureihe
Leistung S kurze Reichweite
M mittlere Reichweite
L lange Reichweite
Lange 100, 150, 200 oder 250  Lange der Ausblasoffnung (in cm)
Konvektortyp DK Heizung mit direktem Daikin-Erweiterungssystem
IndexgroBe 80
100
125
140
200
250
Modell F frei hangendes Modell
R Einbaumodell
C Kassettenmodell
Geritecode B Weil3
S Aluminium
X Spezialfarbe
1.3.4 Typenschild
hidt"E N (R— zas:l'ypenschild befindet sich links an der Ansaugseite des
e N T erates.
- N° [ sooomodscx s oL oA
I 2] - Bezeichnungen auf dem Typenschild
Ee ‘E %nds Med;UE %zi%ikpa ':Tm"‘é %XX kW BEZEICHNUNG BEDEUTUNG
Type vollstandiger Typencode des
Gerats
N"™ Seriennummer, Produktions-
woche und -Jahr
M Gerategewicht
Capacity Index Daikin-Kapazitatsindex
) Spannung Stromversorgung
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BEZEICHNUNG BEDEUTUNG
Imax max. Strom
P max. Stromverbrauch der Ge-

motor
blase

1.3.5 Anwendungsbereich

Der Komfort-Luftschleier wird hauptsachlich in gewerblich
genutzten Raumen bei einer Umgebungstemperatur von
maximal 27 °C eingesetzt. Das Produkt sollte in einer Hohe
von weniger als 2.000 m und nicht unterhalb der
Erdoberfliche installiert werden. Die folgenden
Betriebsgrenzwerte sind zu beachten:

Betriebsgrenzwerte bei allen Modellen

Betriebstemperatur 10 °C bis 27 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 20 % - 95 %, nicht kondensierend
Spannung Stromversorgung sieche Typenschild
Netzstrom sieche Typenschild

r Waarschuwing:
% Das Luftschleiergerit darf nicht in potenziell

explosiven Umgebungen, nassen
Umgebungen, im Freien oder in sehr
staubiger oder aggressiver Luft betrieben
werden.

Biddle haftet nicht fiir Schidden, die durch den
Einsatz unter diesen Bedingungen verursacht

werden.

1.3.6 EG- (und UKCA-)Konformititserklarung

Dieses Gerit genligt den Anforderungen der geltenden EG-
Normen. Fir den britischen Markt geniigt dieses Gerat auch
den Anforderungen der geltenden UKCA-Normen. Die
Konformitatserklarung finden Sie auf unserer Website.

1.3.7 Verdanderungen und Anpassungen

Ohne unsere ausdriickliche Genehmigung diirfen keinerlei
Anpassungen oder Veranderungen am Gerit vorgenommen
werden, die dessen Sicherheit beeintrachtigen konnen. Die
EG- (und ggf. UKCA-)Konformitatserklarung ist nicht mehr
glltig, wenn das Gerit in irgendeiner Weise verandert wurde.
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1.3.8 Bestandteile und Zubehor

Das Gerat wird mit einem Bedienpult geliefert, das zum
Betrieb des Gerits installiert werden muss.

Zubehorteile zur Befestigung und Endmontage
Folgende Zubehorteile sind optional lieferbar:

¢ Tirkontaktschalter,

*  Wandhaltersatz,

1.4 Sicherheitsanweisungen

1.4.1 Sicherheit bei der Anwendung

Woaarschuwing:

Fiihren Sie keine Gegenstdnde in die Ansaug-

&

und Ausblaséffnungen ein.

Woaarschuwing:

Stellen Sie sicher, dass die Ansaug- und

&

Ausblasoffnungen des Gerits nicht abgedeckt
werden.

Woaarschuwing:

Wihrend der Nutzung wird die Oberseite des
Gerits heil3.

&

Let op:

In Ausnahmesituationen kann Wasser aus dem Gerat

<

austreten. Platzieren Sie deshalb nichts unter dem
Gerit, das infolgedessen beschadigt werden konnte.

1.4.2 Sicherheitsfragen beziiglich Installation,
Wartung und Instandsetzung

Gevaar:

)

Das Gerat darf ausschlieBlich von
qualifiziertem Fachpersonal ge6ffnet werden.

Sie das Gerit 6ffnen:

r Waarschuwing:
j % Folgende MaBnahmen sind zu ergreifen, bevor
I

. Schalten Sie das Gerat mit dem Bedientableau aus.
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2. Warten Sie, bis die Geblise zum Stillstand gekommen sind.

o Gevaar:

/}‘\ Die Geblidse drehen sich eventuell noch eine
Weile.

3. Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

4. Bei Modellen, die zum AnschlieBen an ein direktes
Daikin-Erweiterungssystem vorgesehen sind:
Schalten Sie das Daikin-System aus und trennen Sie das
externe Daikin-Gerat von der Stromversorgung.

5. Trennen Sie die Stromversorgung (ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose oder stellen Sie den Reparaturschalter
auf AUS).

Let op:
w Bei Modellen, die zum AnschlieBen an ein

direktes Daikin-Erweiterungssystem
vorgesehen sind:

Moglicherweise befindet sich Wasser in der
Wartungsplatte, wenn das System in Betrieb ist oder
sich kiirzlich im Abtaumodus befand.

1.5 Erforderliche Kenntnisse

* Um Installations-, Wartungs- oder Servicearbeiten am
Gerat durchfiihren zu konnen, miissen Sie technisch
geschult und in Ubereinstimmung mit lokalen Gesetzen,
Regulierungen und Normen qualifiziert sein.

* Fiir den taglichen Betrieb sind keine besonderen
Fahigkeiten erforderlich.

* Das Produkt darf nicht von Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder unterwiesen.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit
dem Produkt spielen.

Gevaar:

\||l/
/}‘( Versuchen Sie NICHT, das Gerit zu
installieren oder zu warten, wenn Sie nicht

dementsprechend qualifiziert sind.
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1.6

1.7

KOMFORT-LUFTSCHLEIER

Sicherheitsinformationen fiir R32-Systeme

R32-Systemlayout

Das CYA-Luftschleiergerit kann mit den Kaltemitteln R410A
oder R32 betrieben werden. Bei der Verwendung des
Kaltemittels R32 missen aufgrund seiner Einstufung als A2L-
Kaltemittel (ISO 817) zusatzliche SicherheitsmaBnahmen
getroffen werden. Dieser Abschnitt sollte vor der Installation,
Wartung oder AuBerbetriebnahme des Gerits oder des
Systems zusammen mit den im jeweiligen Land geltenden
gesetzlichen Vorschriften und den Produktanleitungen fiir
andere Komponenten des Systems gelesen werden. Diese
Anleitung erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, und der
Installateur ist dafiir verantwortlich, dass das System als
Ganzes gepriift und als sicher zertifiziert wird.

Gevaar:

\
/%'Ji Das Gerit darf nicht in einem Raum gelagert
werden, in dem Ziindquellen kontinuierlich in
Betrieb sind (z. B. offene Flammen, ein in
Betrieb befindliches Gasgerit oder ein in

Betrieb befindliches elektrisches Heizgerit).

Gevaar:

74

}V-
LS

N

Nicht stechen oder verbrennen.

Gevaar:

=

}v_
SN

Beachten Sie, dass Kiltemittel keinen Geruch
haben diirfen.

Um die Anforderungen an Kaltesysteme mit erhohter
Dichtigkeit gemaB IEC 60335-2-40 zu erfiillen, ist dieses
System mit Absperrventilen im AuBengerat und einem Alarm
in der Fernbedienung ausgestattet. Wenn die
RaumgroBenanforderungen dieser Anleitung eingehalten
werden, sind keine zusatzlichen SicherheitsmaBnahmen
erforderlich.

Dank der standardmaBig im Gerit implementierten
GegenmaBnahmen ist eine Vielzahl von Kombinationen aus
Fillmenge und Raumflache moglich. Beachten Sie die
nachstehenden Installationsanforderungen, um sicherzustellen,
dass das gesamte System den gesetzlichen Vorschriften
entspricht.

de-12
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Dieses Gerat verflgt aus Sicherheitsgriinden tiber ein
Erkennungssystem fiir Kaltemittellecks. Damit dieses
funktioniert, muss das Gerat nach der Installation und auBler

bei Wartungsarbeiten jederzeit eingeschaltet sein.

1.8 Geradtestandort

\‘“V Gevaar:

}‘I Wenn ein oder mehrere Riume liber ein
Rohrsystem mit dem Gerit verbunden sind,
stellen Sie sicher, dass Lufteintritt UND
Luftaustritt direkt mit demselben Raum
durch Rohre verbunden sind. Verwenden Sie
KEINE Zwischenriume, wie z. B. eine
Zwischendecke, als Kanal fiir den Lufteinlass
oder -auslass.

Die Gesamtmenge des Kaltemittels im System muss kleiner
oder gleich der maximal zulassigen Gesamtkaltemittelmenge
sein. Die maximal zuldssige Gesamtkaltemittelmenge hangt von
der Flache der Raume ab, die vom System versorgt werden.
Siehe Abschnitt ,,So bestimmen Sie den Grenzwert der
Kaltemittelfullung, um zu priifen, ob lhr System die
Anforderungen an die Fiillgrenze erfiillt.

Die Modelle S-100, M-100, S-150 und M-150 stellen keine
Anforderungen an die RaumgroBe, da ihre Fiillung unter m,
(IEC 60335-2-40:2022) liegt, wenn sie mit bis zu 50 m
Rohrleitungen verbunden sind.

1.9 Anforderungen an Rohrleitungen

Rohrleitungen sollten nicht in unbeliifteten Raumen installiert
werden, die kleiner als A,;, sind. Wo das nicht moglich ist,
konnen nur mechanische Verbindungen (z. B. Bordel-Lot-
Verbindungen) verwendet werden, die der neuesten Version
der ISO 14903 entsprechen. Alle mechanischen Anschlusse
missen fur Wartungszwecke zuganglich sein.

Bei Rohrleitungen, die im bewohnten Raum verlegt werden, ist
darauf zu achten, dass die Rohrleitungen vor versehentlicher
Beschadigung geschiitzt sind. Alle vor Ort hergestellten
Kaltemittelverbindungen miissen auf Dichtheit gepriift werden.
Die Rohrleitungen sollten mit einer Prifmethode iiberpriift
werden, die eine Empfindlichkeit von 5 Gramm Kaltemittel pro
Jahr oder besser hat, bei einem Druck von mindestens dem
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0,25-fachen des maximalen Arbeitsdrucks (sieche Typenschild
des Gerats). Es darf kein Leck festgestellt werden.

r Waarschuwing:
% Es sind Vorkehrungen zu treffen, um

libermiBige Vibrationen oder Schwingungen

in den Kiihlleitungen zu vermeiden.

Schutzvorrichtungen, Rohrleitungen und Armaturen sind so
weit wie moglich vor nachteiligen Umwelteinfliissen, z. B. der
Ansammlung von Schmutz und Ablagerungen, zu schutzen.

Es sind Vorkehrungen fiir die Ausdehnung und Schrumpfung
von langen Rohrleitungen zu treffen.

Rohrleitungen in Kaltesystemen sind so zu konzipieren und zu
verlegen, dass die Wahrscheinlichkeit einer Beschadigung des
Systems durch hydraulische StoBe moglichst gering ist.

1.10 Festsetzung der Zusatzmenge

Die Zusatzmenge fiir die Kiihlung der Rohrleitungen vor Ort
missen beriicksichtigt werden. Die Methode zur Berechnung
dieses Wertes finden Sie in der Anleitung des AuBengerats.

Bei dieser Methode werden nur die Lange und der
Durchmesser der vor Ort installierten Rohrleitungen
beriicksichtigt.

1.1l So bestimmen Sie den Grenzwert der Kiltemittelmenge

Schritt | — Um die Gesamtfiillmenge des Kaltemittels im
System zu ermitteln, bestimmen Sie die Flache der Raume, in
denen das CYA-Gerit installiert ist.

Sie konnen die Raumflache bestimmen, indem Sie die Wande,
Tiren und Trennwande auf den Boden projizieren und die
geschlossene Flache berechnen. Die Flache des kleinsten
Raums, der vom System versorgt wird, wird im nachsten
Schritt verwendet, um die maximal zulassige Gesamtmenge
des Systems zu ermitteln.

Raume, die nur durch Zwischendecken, Rohrleitungen oder
ahnliche Verbindungen miteinander verbunden sind, gelten
nicht als ein einziger Raum.

Wenn die Trennwand zwischen zwei Raumen auf derselben
Etage bestimmte Anforderungen erfiillt, werden die Raume als
ein Raum betrachtet und die Flachen der Raume konnen

de-14 Bicdle
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addiert werden. Auf diese Weise ist es moglich, den A~
Wert zu erhohen, der zur Berechnung der maximal zulassigen
Menge verwendet wird.

Eine der beiden folgenden Voraussetzungen muss erfiillt sein,
um Raumflachen zu addieren:

* Raume auf derselben Etage, die durch eine dauerhafte

Offnung verbunden sind, die bis zum Boden reicht und

|220mm durch die man hindurchgehen kann, konnen als ein Raum

betrachtet werden.

+ Riume auf derselben Etage, die durch Offnungen

1500 mm

miteinander verbunden sind und folgende Anforderungen

220mm erfiillen, konnen als ein einziger Raum betrachtet werden.

Die Offnung muss aus zwei Teilen bestehen, damit die Luft

zirkulieren kann.

Die untere Offnung:

* Esist keine Offnung nach drauBen

+ Die Offnung kann nicht geschlossen werden

+ Die Offnung muss 20,012 m? sein (A, min)

* Bei der Bestimmung von A, i, wird die Flache aller
Offnungen oberhalb von 300 mm Uliber dem Boden nicht
bertcksichtigt

* Mindestens 50 % von A
tiber dem Boden

nv, min liegen weniger als 200 mm

+ Der Boden der unteren Offnung ist <100 mm vom Boden
entfernt

+ Die Hohe der Offnung betrigt 220 mm
Die obere Offnung:

s Esist keine Offnung nach drauBen
+ Die Offnung kann nicht geschlossen werden
+ Die Offnung muss 20,006 m* (50 % von A, mi,) betragen.

+ Der Boden der oberen Offnung muss 21.500 mm {iber
dem Boden liegen.

+ Die Hohe der Offnung betragt 220 mm

l Opmerking:

% Die Anforderung an die obere Offnung kann durch
Zwischendecken, Liiftungskanale oder ahnliche
Einrichtungen erfiillt werden, die einen Luftstrom
zwischen den verbundenen Raumen ermaglichen.
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Anin (M?)

5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
60
65
70
75
80
85
90

2.64

5.28

7.92

10.56
13.20
15.84
18.47
21.11
23.75
26.39
29.03
31.67
34.31
36.95
39.59
42.23
44.87
47.51

m, (kg)

2.87

5.74

8.61

11.48
14.34
17.21
20.08
22.95
25.82
28.69
31.56
34.43
37.29
40.16
43.03
45.90
48.77
51.64

3.44
6.89
10.33
13.77
17.21
20.66
24.10
27.54
30.98
34.43
37.87
41.31
44,75
48.20
51.64
55.08
58.52
61.97

KOMFORT-LUFTSCHLEIER

Schritt 2 — Verwenden Sie die folgende Tabelle, um den
Grenzwert der Gesamtkaltemittelmenge im System fiir jedes
Innengerit zu bestimmen.

Bestimmen Sie den Grenzwert fiir die
Gesamtkaltemittelmenge. Die hier gezeigte Tabelle dient als
Richtlinie und basiert auf der empfohlenen Montagehche des

Gerits.

l Opmerking:
% Das Gerat darf nicht tiefer als 1,8 m iiber dem
niedrigsten Punkt des FuBbodens installiert werden.

' Opmerking:
% Der abgeleitete Fiillwert sollte abgerundet werden.

Schritt 3 — Bestimmen Sie die Gesamtkaltemittelmenge im
System anhand der Formel fiir die zusitzliche
Kaltemittelfullung in der Installationsanleitung des
AuBengerits.

Schritt 4 — Die Gesamtkaltemittelmenge im System MUSS
unter dem niedrigsten Wert des Kaltemittelgrenzwerts fiir
jeden Raum liegen, in dem ein Innengerat installiert ist oder
der von einem ans System angeschlossenen Innengerat
versorgt wird, das in einem anderen Raum installiert ist. Falls
NICHT, andern Sie die Installation mithilfe der nachfolgend
aufgefiihrten Optionen und wiederholen Sie alle oben
genannten Schritte.

* Erhohen Sie die Fliche des Raums, um die Gesamtmenge
zu begrenzen.

* Verringern Sie die Lange der Rohrleitungen, indem Sie das
Systemlayout andern.

¢ Erhohen Sie die Installationshohe des Gerits.

* Treffen Sie zusatzliche GegenmaBnahmen, wie in den
geltenden Rechtsvorschriften beschrieben.

1.12 Zusatzliche Beliiftung als GegenmaBnahme

Wenn eine zusitzliche Beliiftung verwendet wird, damit die
Anlage die geltenden gesetzlichen Anforderungen erfiillt, muss
sich die Oberkante der Luftabzugsoffnung des Raums auf einer
Hohe befinden, die gleich oder niedriger als der Punkt ist, an
dem das Kaltemittel austritt. Die aus dem Raum abgesaugte
mechanische Beliiftungsluft muss im Verhaltnis zu den
Ansaugoffnungen der mechanischen Beliiftung so angeordnet
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sein, dass sich die AuBenluft mit dem ausgetretenen
Kaltemittel vermischt.

Das Gerat verfligt tiber einen Alarm zum Auslosen
zusatzlicher Beliftungsoptionen. Einzelheiten zur Verwendung
des Alarmausgangs finden Sie im Abschnitt ,,Zusatzliche
Belliftung anschlieBen®.

1.13 Anleitung fiir die Installation

* Die Installation von Rohrleitungen ist auf ein Minimum zu
beschranken, und Rohrleitungen sind so zu verlegen, dass
sie vor physischen Schaden geschiitzt sind.

*  Verlegen Sie Rohrleitungen in unbellifteten Raumen nicht
unterhalb der in EN 378 festgelegten Grenzwerte, wobei
die Gesamtfiillmenge des Systems zu beriicksichtigen ist.

¢ Alle mechanischen Anschliisse mussen fiir
Wartungszwecke zuganglich sein.

* Die Gerite missen entweder in einem bellfteten oder
unbelifteten Raum installiert werden, in dem sich keine
standig brennenden offenen Flammen oder andere
potenzielle Ziindquellen befinden.

* Gerite in beliifteten Raumen sollten iiber geeignete
Warnvorrichtungen verfligen, um sicherzustellen, dass die
Offnungen wihrend der Lebensdauer und des Betriebs des
Gebaudes offen bleiben.

* Die Gerite dirfen nur in unbeliifteten Raumen installiert
werden, die so konstruiert sind, dass ein mogliches
Kaltemittelleck nicht zu einer Brand- oder
Explosionsgefahr fiihren kann.

 Stellen Sie sicher, dass das Bedienpult in dem Raum
installiert ist, in dem sich das Luftschleiergerat befindet.
Das Bedienpult ist ein sicherheitskritischer Teil des
Alarmsystems, falls ein Kaltemittelleck auftritt.

» Eine optionale Ausgangsplatine fiir das CYA-Gerit kann
hinzugefligt werden, um einen Ausgang flr ein oder
mehrere externe Gerite bereitzustellen. Die
Ausgangsplatine wird ausgelost, wenn ein Leck entdeckt
wird. Informationen zur Verdrahtung entnehmen Sie bitte
der Anleitung der Ausgangsplatine.
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1.14 Anleitung zur Befiillung des Systems

1.15 Kaltemittelfiillmengen

Zusitzlich zu den ublichen Verfahren miissen die folgenden
Anforderungen beachtet werden:

* Achten Sie darauf, dass es bei der Verwendung von
Fullgeraten nicht zu einer Verunreinigung verschiedener
Kaltemittel kommt. Die Schlauche oder Leitungen mussen
so kurz wie moglich sein, um die darin enthaltene
Kaltemittelmenge zu minimieren.

* Die Flaschen sollten in einer geeigneten Position gemal
den Anweisungen aufbewahrt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kuhlsystem geerdet ist,
bevor Sie das System mit Kaltemittel fiillen.

* Kennzeichnen Sie das System, wenn der Fiillvorgang
abgeschlossen ist (sofern noch nicht geschehen).

* Esist besonders darauf zu achten, dass das Kiihlsystem
nicht uberfillt wird.

Vor der Wiederauffiillung des Systems ist eine Druckpriifung
mit dem entsprechenden Spiilgas durchzufiihren. Das System
ist nach Abschluss des Fiillvorgangs einer Dichtheitspriifung zu
unterziehen, doch sollte vor der Inbetriebnahme eine weitere
Dichtheitspriifung durchgefiihrt werden, bevor der Standort
verlassen wird.

Das CYA-Luftschleiergerat ist eine Teilklimaanlage, die den
Anforderungen von Teilklimaanlagen der Internationalen Norm
entspricht, und darf nur an andere Einheiten angeschlossen
werden, deren Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Anforderungen von Teilklimaanlagen der Internationalen Norm
IEC 60335-2-40:2022 bestitigt wurde. Fiir die Berechnung der
gesamten Kaltemittelfillmenge konsultieren Sie bitte die
technischen Unterlagen von Daikin.

1.16 Anleitung zur Durchfiihrung der Wartung

* Vor Reparatur- und Instandhaltungsarbeiten mussen fiir die
elektrischen Bauteile Sicherheitsiiberprifungen und
entsprechende Inspektionsverfahren durchgefiihrt werden.

*  Wenn ein Fehler vorliegt, der die Sicherheit
beeintrachtigen konnte, darf die Stromversorgung erst
eingeschaltet werden, wenn dieser zufriedenstellend
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behoben wurde. Wenn der Fehler nicht umgehend
behoben und der Betrieb nicht unterbrochen werden kann,
muss eine angemessene Ubergangslosung angewendet
werden. Dies ist dem Eigentiimer des Gerats zu melden,
damit alle Parteien informiert sind.

Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten diirfen nur gemaB
den Anweisungen in dieser Anleitung durchgefiihrt werden
und sollten von qualifizierten und kompetenten Personen
vorgenommen werden.

Vor der Durchfiihrung von Arbeiten am System sollten
Sicherheitstiberprifungen durchgefiihrt werden, um
sicherzustellen, dass das Risiko einer Ziindung minimiert
wird. Wihrend der Fiillung, Riickgewinnung oder Spiilung
des Systems durfen keine stromfiihrenden elektrischen
Bauteile und Leitungen freiliegen, und die Erdung muss
durchgangig sein.

Die Arbeiten sollten nach einem kontrollierten Verfahren
durchgefiihrt werden, um das Risiko des Vorhandenseins
brennbarer Gase oder Dampfe zu minimieren.

Alle Personen, die sich in der unmittelbaren Umgebung
aufhalten, sind liber die Art der durchgefiihrten Arbeiten
zu informieren.

Arbeiten in beengten Raumen sind zu vermeiden.

Der Bereich muss vor und wahrend der Arbeiten mit
einem geeigneten Kaltemitteldetektor lberpriift werden,
um sicherzustellen, dass der Techniker auf potenziell giftige
oder entflammbare Atmospharen aufmerksam ist. Stellen
Sie sicher, dass die verwendeten Leckdetektoren fiir alle
anwendbaren Kaltemittel geeignet sind, d. h. nicht
funkenbildend, adaquat abgedichtet oder eigensicher.

Sollten am Standort heie Arbeiten durchgefiihrt werden,
ist darauf zu achten, dass ein Feuerloscher des richtigen
Typs zur Verfiigung steht. Halten Sie einen Pulver- oder
CO,-Feuerloscher in der Nahe des Fiillbereichs bereit.

Personen, die Arbeiten am System durchfiihren, bei denen
Rohrleitungen freigelegt werden missen, diirfen keine
Zindquellen in einer Weise verwenden, die zu einer
Brand- oder Explosionsgefahr fiihren kann. Alle moglichen
Ziindquellen, einschlieBlich Zigarettenrauch, sollten
ausreichend weit vom Ort der Installation, der Reparatur,
der Demontage und der Entsorgung entfernt sein, wahrend
derer das Kaltemittel moglicherweise in den umgebenden
Raum freigesetzt werden kann. Vor Beginn der Arbeiten ist
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der Bereich um das Gerit herum zu untersuchen, um
sicherzustellen, dass es keine brennbaren Gefahren oder
Ziindgefahren gibt. Rauchverbotsschilder sind anzubringen.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich ausreichend beliiftet ist,
bevor Sie das System 6ffnen oder heiBe Arbeiten
durchfiihren. Wahrend der Durchfiihrung der Arbeiten
muss eine gewisse Belliftung gewihrleistet sein. Die
Belliftung sollte freigesetztes Kaltemittel sicher zerstreuen
und vorzugsweise nach auBen in die Atmosphare ableiten.

Alle verwendeten Ersatzteile sollten von Biddle oder
Daikin geliefert werden, um sicherzustellen, dass sie fiir
den Zweck geeignet sind und den richtigen Spezifikationen
entsprechen. Die in dieser Anleitung enthaltenen
Informationen sollten stets beachtet werden. Wenden Sie
sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des
Herstellers, um Hilfe zu erhalten. Der Austausch gegen
andere Teile kann im Falle eines Lecks zur Entziindung des
Kaltemittels fiihren.

Bei Anlagen, die brennbare Kaltemittel verwenden, sind die
folgenden Kontrollen durchzufiihren:

Die Kaltemittelfiillung richtet sich nach der RaumgroBe, in
der die kaltemittelhaltigen Teile installiert sind.

Die Liiftungsanlagen und -auslasse funktionieren
ordnungsgemalB und sind nicht verstopft.

Bei Verwendung eines indirekten Kiihlkreislaufs ist der
Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein des Kaltemittels
zu priifen.

Die Kennzeichnung der Gerate ist weiterhin sichtbar und
lesbar. Unleserliche Kennzeichnungen und Zeichen sind zu
korrigieren.

Kaltemittelleitungen oder -bauteile sind an einer Stelle
installiert, an der es unwahrscheinlich ist, dass sie mit
Stoffen in Berlihrung kommen, die kaltemittelhaltige
Bauteile angreifen konnen, es sei denn, die Bauteile sind aus
Werkstoffen hergestellt, die von Natur aus
korrosionsbestandig sind, oder sie sind in geeigneter Weise
gegen eine solche Korrosion geschiitzt.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen sind nicht zulassig.
Kondensatoren werden auf sichere Weise entladen, um die
Moglichkeit von Funkenbildung zu vermeiden.

Um sicherzustellen, dass bei Arbeiten an elektrischen
Bauteilen das Gehause nicht so verandert wird, dass das
Schutzniveau beeintrachtigt wird, ist besonders auf
Folgendes zu achten. Dazu gehoren Schaden an Kabeln,
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eine iibermiBige Anzahl von Anschlissen, nicht den
Originalspezifikationen entsprechende Anschliisse,

beschadigte Dichtungen, nicht ordnungsgemaB angebrachte m
Verschraubungen usw.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerit sicher montiert ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Dichtungen oder das
Dichtungsmaterial nicht so weit verschlissen sind, dass sie
nicht mehr den Zweck erfiillen, das Eindringen von
Kaltemittel zu verhindern.

Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung nicht durch
Abnutzung, Korrosion, libermaBigen Druck, Vibrationen,
scharfe Kanten oder andere negative Umwelteinfliisse
beeintrachtigt wird. Bei den Kontrollen werden auch die
Auswirkungen der Alterung oder standiger Vibrationen
von Quellen wie Kompressoren oder Geblase
bericksichtigt.

Unter keinen Umstianden durfen bei der Suche nach
haufigen Lecks oder deren Aufspiiren potenzielle
Ziindquellen verwendet werden.

Elektronische Leckdetektoren konnen zum Aufspiiren von
Kaltemittellecks verwendet werden, aber in manchen
Fallen ist die Empfindlichkeit nicht ausreichend und muss
neu kalibriert werden.

Das CYA-Gerit ist mit einem internen Lecksensor
ausgestattet, der jedoch nicht zu Wartungszwecken
verwendet werden sollte.

Wenn ein Leck vermutet wird, sollten alle offenen
Flammen entfernt oder geloscht werden.

Wenn ein Kaltemittelleck festgestellt wird, das ein
Schmoren erfordert, ist das gesamte Kaltemittel aus dem
System zu entfernen oder durch Absperrventile in dem von
der Leckstelle entfernten Teil des Systems abzusperren.

Bei der Unterbrechung des Kaltemittelkreislaufs zur
Durchfiihrung von Reparaturen oder zu anderen Zwecken
sind die Ublichen Verfahren anzuwenden. Es ist wichtig,
dass die Entflammbarkeit von R32 beriicksichtigt wird.
Dabei ist das folgende Verfahren zu beachten: Kaltemittel
entfernen, Kreislauf mit Inertgas spiilen (optional),
Evakuieren (optional), Spiilen mit Inertgas (optional),
Offnen der Kiltemittelleitungen durch Schneiden oder
Schmoren.

Die Kaltemittelfiillung muss in die richtigen
Riickgewinnungsflaschen zuriickgewonnen werden.
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Druckluft oder Sauerstoff sollten nicht zur Spulung des
Systems verwendet werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Auslass der Vakuumpumpe
nicht in der Nahe von potenziellen Ziindquellen liegt und
die Belliftung vorhanden ist. Das sollte normalerweise am
AuBengerat im Freien durchgefiihrt werden.

1.17 Anleitung zur AuBBerbetriebnahme des Systems

Vor der Durchfiihrung dieses Verfahrens muss die zustiandige

Person unbedingt mit dem Gerit und allen seinen Einzelheiten

vertraut sein. Es wird empfohlen, dass alle Kaltemittel vor der

Durchfiihrung der Aufgabe sicher zuriickgewonnen werden

und dass OI- und Kiltemittelproben entnommen werden,

sofern vor der Wiederverwendung oder der Riickgewinnung

des Kaltemittels eine Analyse erforderlich ist. Es ist wichtig,

dass vor Beginn der Arbeiten Strom zur Verfiigung steht. Es

sind folgende Schritte auszufiihren:

Machen Sie sich mit dem Gerat und seiner Bedienung
vertraut.

Isolieren Sie das System elektrisch.

Vergewissern Sie sich vor der Durchfiihrung des
Verfahrens, dass folgende Voraussetzungen erfiillt sind: Fur
den Umgang mit Kaltemittelflaschen ist eine mechanische
Handhabungsausriistung (sofern verfiigbar) erforderlich.
Die gesamte personliche Schutzausriistung ist vorhanden
und wird ordnungsgemal verwendet. Der
Riickgewinnungsprozess wird jederzeit von einer
kompetenten Person iiberwacht. Die
Riickgewinnungsausriistung und die Flaschen entsprechen
den entsprechenden Normen.

Wenn moglich, pumpen Sie das Kaltemittelsystem ab.

Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, bauen Sie einen
Verteiler ein, damit das Kaltemittel aus verschiedenen
Teilen des Systems entfernt werden kann.

Vergewissern Sie sich, dass die Flasche auf der Waage liegt,
bevor die Riickgewinnung erfolgt.

Halten Sie das Riickgewinnungsgerat an, und arbeiten Sie
gemal den Anweisungen.

Uberfiillen Sie die Flaschen nicht — fiillen Sie nicht mehr als
80 % des Flussigkeitsvolumens ein.

Der maximale Betriebsdruck der Flasche darf auch
voribergehend nicht Uberschritten werden.
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*  Wenn die Flaschen im abgeschlossenen Prozess korrekt
befiillt wurden, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und die
Ausriistung unverziiglich vom Standort entfernt und alle

Absperrventile an der Ausristung geschlossen werden.

» Zuriickgewonnenes Kaltemittel darf erst dann in ein
anderes Kaltesystem eingeflillt werden, wenn es gereinigt
und tiberpriift worden ist.

* Die Gerite sind mit einem Etikett zu versehen, auf dem
angegeben ist, dass sie auBler Betrieb genommen und das
Kaltemittel entleert wurde; das Etikett ist zu datieren und
zu unterschreiben; bei Geraten, die brennbare Kaltemittel
enthalten, ist sicherzustellen, dass die Gerite mit Etiketten
versehen sind, auf denen angegeben ist, dass sie brennbare
Kaltemittel enthalten.

1.18 Anleitung zur Riickgewinnung

* Bei der Entnahme von Kaltemitteln aus einem System zu
Wartungszwecken oder bei der AuBerbetriebnahme wird
empfohlen, alle Kaltemittel sicher zu entfernen.

* Achten Sie bei der Umfiillung von Kaltemittel in Flaschen
darauf, dass nur geeignete Kaltemittel-
Riickgewinnungsflaschen verwendet werden.

* Vergewissern Sie sich, dass die richtige Anzahl von Flaschen
zur Aufnahme der gesamten Systemfiillung vorhanden ist.

* Alle zu verwendenden Flaschen sind fiir das
zuriickgewonnene Kaltemittel bestimmt und fiir dieses
Kaltemittel gekennzeichnet.

* Die Flaschen mussen komplett mit Druckbegrenzungsventil
und zugehorigen Absperrventilen in gutem Zustand sein.

* Leere Riickgewinnungsflaschen werden evakuiert und wenn
moglich gekiihlt, bevor die Riickgewinnung erfolgt.

* Die Rickgewinnungsausriistung muss sich in einem guten
Betriebszustand befinden und mit einer Anleitung fiir die
vorhandene Ausriistung versehen sein; sie muss fiir die
Riickgewinnung aller geeigneten Kaltemittel geeignet sein,
ggf. auch fur entziindliche Kaltemittel.

* Dariber hinaus muss eine geeichte und funktionstiichtige
Waage vorhanden sein.

* Die Schlauche miissen vollstandig mit leckfreien
Trennkupplungen versehen und in gutem Zustand sein.
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Uberpriifen Sie vor der Verwendung des
Riickgewinnungsgerats, ob es ordnungsgemal3 gewartet
wurde und ob alle zugehorigen elektrischen Komponenten
versiegelt sind, um eine Entzindung im Falle einer
missbrauchlichen Freigabe zu verhindern. Wenden Sie sich
im Zweifelsfall an den Hersteller des
Riickgewinnungsgerats.

Das zuriickgewonnene Kaltemittel ist in der richtigen
Riickgewinnungsflasche an den Kaltemittellieferanten
zuriickzusenden und der entsprechende
Abfallibernahmeschein zu erstellen.

Mischen Sie keine Kaltemittel in Riickgewinnungsgeraten
und vor allem nicht in Flaschen.

Wenn Kompressoren oder komprimierte Boden entfernt
werden sollen, ist nachzuweisen, dass sie bis zu einem
akzeptablen Niveau evakuiert wurden, um sicherzustellen,
dass keine Kaltemittelreste im Schmiermittel verbleiben.

Der Evakuierungsprozess sollte vor der Riickgabe des
Kompressors an den Lieferanten durchgefiihrt werden.

Zur Beschleunigung dieses Prozesses sollte nur eine
elektrische Beheizung des Kompressorgehauses verwendet
werden.

Das Ablassen von Ol aus einem System muss sicher
erfolgen.
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2.1 Sicherheitsanweisungen

r Woaarschuwing:
% Installationsarbeiten diirfen ausschlieBlich von

entsprechend qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

r Waarschuwing:
% Lesen Sie die Sicherheitsanweisungen, bevor

Sie mit der Installation beginnen.

2.2  Inspektion bei Lieferung

+ Uberpriifen Sie das Gerit und die Verpackung, um
sicherzustellen, dass sie in einem guten Zustand angeliefert
wurden. Wenn Sie einen Versandschaden entdecken,
benachrichtigen Sie umgehend den Lieferanten und, sofern
moglich, den Fahrer.

» Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten im Lieferumfang
enthalten sind. Benachrichtigen Sie den Lieferanten
unverziiglich iiber fehlende Teile.

2.3  Allgemeine Vorgehensweise

2.3.1 Abfolge der Betriebsabldufe

Biddle empfiehlt Ihnen die folgende Vorgehensweise bei der
Installation des Gerits:

I. Hangen Sie das Gerat auf.

2. Installieren Sie die Daikin-Komponenten in
Ubereinstimmung mit der/den entsprechenden
Installationsanleitung(en).

3. SchlieBen Sie das Gerit an die Stromversorgung an.

4. Verbinden Sie das Bedienpult und (optionale) Anschlisse
mit externen Reglern.

5. Beenden Sie die Installation des Gerits.
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6. SchlieBen Sie das Geriat an das Daikin-System an.

7. Schalten Sie die Stromversorgung ein und priifen Sie, ob
das Gerit einwandfrei funktioniert.

8. SchlieBen Sie das Gerat ggf. an ein
Gebaudemanagementsystem an.

Allgemeine Anweisungen

Einige Teile dieses Kapitels gelten nur fiir bestimmte Modelle.
Wenn dies der Fall ist, ist dies gesondert angegeben. Wenn
kein spezielles Modell angegeben wird, gilt die jeweilige
Beschreibung fiir alle Modelle.

' Opmerking:

~J

% Stellen Sie sicher, dass Sie alle Installationsarbeiten
ausfiihren, die auf lhr Gerat zutreffen.

Uberpriifen Sie das Typenschild und sehen Sie in der
Anleitung nach, wenn Sie sich nicht sicher sind,
welches Modell oder welcher Typ |hr Gerit ist.

l Opmerking:
% Schiitzen Sie das Gerit wahrend der Installation vor
Beschadigungen und Eintritt von Staub, Zement usw.
Benutzen Sie dazu beispielsweise die Verpackung.

2.4 Das Gerat aufhangen
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2.4.1 Den Geratestandort ermitteln

M

.‘i: l
L=

Gevaar:

Bringen Sie das Gerit nicht vertikal an.

Opmerking:

Gerate des Typs CYA 100 haben auf der rechten
Seite ein Gehause. Sie konnen dieses Gehause vom
Gerat entfernen.

Gevaar:

Trennen Sie nicht die Verkabelung zwischen
Gerit und Gehiuse. Sie enthilt die
Erdverbindung.

. Uberzeugen Sie sich davon, dass die Konstruktion, an der
das Gerat aufgehangt werden soll, mindestens das 4-fache
Gewicht des Gerats tragen kann. Das Gewicht des Gerites
ist auf dem Typenschild angegeben.

* Achten Sie auf folgende MaBe:
- Das Gerat muss mindestens so breit wie die
Tiroffnung sein (MaB b).
- Bringen Sie das Gerat moglichst nahe an der

Turoffnung an.
- Bringen Sie das Gerat moglichst nahe an der Oberkante

der Turoffnung an.

ﬁ

Woaarschuwing:

Die minimale Montagehohe betragt 1,8 m.

Opmerking:

Die maximale Montagehohe des Gerits (MaB h,
gemessen vom Boden bis zum Ausblasgitter) ist vom
Geratetyp abhangig.

Installationshohe des Gerdts

BEZEICHNUNG BEDEUTUNG
CYAS 23m
CYAM 2,5m
CYAL 3,0m

Die Hohen gelten nur unter normalen Bedingungen. Bei

Zweifeln wenden Sie sich zwecks Beratung bitte an Biddle.
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Die Oberseite des Gerits kann hei3 werden.

Das Gerat muss mindestens 25 mm von der

Decke entfernt (MaB x) angebracht werden.

2.4.2 Montage der Wandregler (Zubehor)

Bringen Sie die Wandregler gemaB der mitgelieferten

Anleitung an.

2.4.3 Die Gewindestangen fixieren

Befestigen Sie die vier M8-Gewindestangen entsprechend den

in der Tabelle genannten MaBangaben. Vergewissern Sie sich,

dass die Gewindestangen im Lot stehen.

§

Opmerking:

Bei Geriten mit einer Lange von 250 mm werden

drei Aufhangebiigel benotigt. Dabei sechs

Gewindestangen anbringen.

MasBe fiir die Aufhdngung des Gerdts

GROBE

TYP

MABE

alle Modelle

soweit erwiinscht

CYAS

119 mm

CYAM

119 mm

CYAL

200 mm

alle Modelle

197 mm

CYAS

119 mm

CYA 100

500 mm
+ 125 mm

CYA 150

1.000 mm
+ 125 mm

CYA 200

1.500 mm
+ 125 mm

CYA 250 (zwei Gewinde-

stangen)

2 x 1.000 mm
+ 60 mm
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2.4.4 Aufhdngebiigel befestigen

Befestigen Sie die Aufhangebligel an den Gewindestangen oder

den Wandkonsolen.

Opmerking:

s Die linken (L) und rechten Biigel (R) in die richtige

Position bringen.

I. Bringen Sie eine Sicherungsmutter @ an jeder
Gewindestange an.

2. Bringen Sie die Aufhidngebiigel ® an den Gewindestangen
an und die Muttern © an.

3. Stellen Sie sicher, dass die Aufhangebiigel waagerecht und
in derselben Hohe befestigt sind.

4. Sichern Sie jeden Aufhangebligel durch das Anziehen der
Sicherungsmuttern @.

2.4.5 Das Gerit aufhdngen und sichern

I. Heben Sie das Gerit an, und haken Sie es in die
Aufhangebiigel ein.

Let op:
w Verwenden Sie je nach Gewicht (auf dem Typenschild

vermerkt) ein Hebewerkzeug oder heben Sie das
Gerat mit mindestens 2 Personen an.

2. Bringen Sie eine Sicherungsplatte © an jedem
Aufhangebugel an.

r Waarschuwing:
% Das Gerat kann herunterfallen, wenn Sie die

Aufhingung nicht sichern.

3. Uberpriifen Sie, ob das Gerit gut befestigt hiangt:

- Versuchen Sie, das Gerat aus der Aufhangung zu
schieben.

- Woackeln Sie kurz am Gerat.
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2.5

2.6

KOMFORT-LUFTSCHLEIER

r Waarschuwing:
% Achten Sie darauf, dass Sie sich dabei keiner

Gefahr aussetzen, sollte das Gerit
herunterfallen.

Das Gerat an das Daikin-Kaltemittelsystem anschlieBen

2.5.1 AnschlieBen an das Kiltemittelsystem

Das CYA-Gerat muss an ein Daikin-Kaltemittelsystem

angeschlossen werden, um einwandfrei zu funktionieren. Bitte

beachten Sie die Daikin-Installationsanleitungen fiir den

Anschluss an das System und die beste Vorgehensweise. Ein

Gerit der CYA-Baureihe kann auf unterschiedliche Weise

angeschlossen werden, je nachdem, fiir welches Layout es

konzipiert wurde:

Pair Layout — ein CYA-Gerat, das an ein
AuBengeratesystem angeschlossen ist (d. h. ein oder
mehrere AuBengerite, die an denselben
Kaltemittelkreislauf angeschlossen sind).

Multi Layout — mehrere CYA-Gerite sind an ein
AuBengeratesystem angeschlossen (d. h. ein oder mehrere
AuBengerate, die an denselben Kaltemittelkreislauf
angeschlossen sind).

Mixed Layout — es gibt ein oder mehrere CYA-Gerate, die
an ein AuBengeratesystem angeschlossen sind (d. h. ein
oder mehrere AuBlengerite, die an denselben
Kaltemittelkreislauf angeschlossen sind). Zusatzlich zu dem/
den CYA-Gerit(en) konnen weitere VRV-Innengerite an
das gleiche AuBengerat angeschlossen sein.

In allen Fallen kann das System entweder das Kaltemittel
R410A oder R32 verwenden.

Bedientableau und externe Regelung installieren
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2.6.1 Das Bedienpult befestigen

Das Bedienpult ist fiir alle Systeme erforderlich, um das Gerit

korrekt zu steuern. Wenn Sie ein Bedienpult installieren,
beachten Sie bitte die mitgelieferte Installationsanleitung.

2.6.2 Den Tiirkontaktschalter anschlieBen

Tiirkontaktschalter-Freigabefunktion mit optionaler
Einschaltuhr:

Mit einem Tirkontaktschalter kann der Betrieb des Geblases
beeinflusst werden. Wenn ein Kontakt hergestellt wird,
arbeitet die Geblasegeschwindigkeit entsprechend der

Benutzereinstellung (Standardeinstellung). Wenn der Kontakt
geoffnet wird, wird die Geschwindigkeit nach Ablauf der
Laufzeit auf die Geschwindigkeit | begrenzt (normalerweise
wird das zur Begrenzung der Geschwindigkeit/Warmezufuhr
bei geschlossener Tiir verwendet). Die Einschaltdauer wird
durch die Verdrahtung des Tiirkontaktschalters am Anschluss
X72 bestimmt (siehe Ubersicht unten und Schaltpline auf der
linken Seite).

e Offener Kontakt P-T: Laufzeit = 0 Sek.
¢ Offener Kontakt P-D: Laufzeit = 30 Sek.
¢ Offener Kontakt P-T/D: Laufzeit = 120 Sek.

l Opmerking:

R

% Das Gerat arbeitet sofort mit der vom Benutzer
eingestellten Geblasegeschwindigkeit, wenn der

Kontakt hergestellt wird.

l Opmerking:
% Die Reglerkomponenten mussen an Block X4 (100)
oder X72 (150/200/250) angeschlossen sein.
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l Opmerking:

N

% Verwenden Sie ein ungeschirmtes Kabel mit einer
Querschnittsfliche von mindestens 0,75 mm?.

‘l Opmerking:

% Reglerkomponenten miissen mit potenziell freien
Kontakten geschaltet werden. Biddle empfiehlt die
Verwendung von Komponenten mit vergoldeten
Kontakten und einem niedrigen Widerstand von
weniger als 20 mQ, um | mA bei 5 VDC schalten zu
konnen.

Schritte:
I. Wabhlen Sie die Laufzeit.

2. SchlieBen Sie die Reglerkomponente an die
entsprechenden Anschliisse P, D oder T von Block X72 an
(siehe Schaltplane auf der linken Seite).

Master/Slave-Anschluss:

Sollen mehrere Gerite an eine Reglerkomponente
. angeschlossen werden, muss die Verdrahtung an den
Anschlissen zwischen den Geraten verbunden werden (siehe

/ / \ Schaltplan).
/

NS

de-32 Bicdle



CYA -BETRIEBSANLEITUNG INSTALLATION

2.6.3 Zusitzliche Beliiftung anschlieBen

Optional und je nach RaumgroBe und Fiillmenge vom m
r’@Z] CYA 100 Installateur zu bestimmen:

=

Der Ausgang X25A schlieBt sich bei Erkennung eines Lecks,

eines Ausfalls oder einer Unterbrechung des R32-Sensors (im
Innengerat) und kann zum Anschluss und zur Aktivierung
zusatzlicher GegenmaBnahmen (z. B. mechanische Liiftung)
verwendet werden. Dieser Ausgang hat eine begrenzte
Kapazitat von 230 V AC - 0,5 A. Verwenden Sie den Ausgang
NICHT als Stromquelle. Verwenden Sie ihn stattdessen, um

— ein Relais anzusteuern, das den externen Stromkreis steuert.

CYA 200

YA 250 l Opmerking:

] % Uberpriifen Sie iiber den Wandregler, ob der
Alarmausgang aktiviert wurde. Einstellung 15(25)-15
muss auf -2 eingestellt sein (aktiviert).

Bei Bedarf kann neben den Anschliissen ein auf einer DIN-
Schiene montiertes Schaltrelais mit einer maximalen Breite
von 20 mm befestigt werden. Dieses muss die Norm

IEC 60335-2-40:2022 Anhang )] erfiillen.

2.6.4 Das Daikin-Bediensystem anschlieBen

Alle Modelle:

Opmerking:
"
% Verwenden Sie ein ungeschirmtes Kabel mit einer
Querschnittsfliche von mindestens 0,75 mm?.

I. SchlieBen Sie das Daikin-AuBensystem an die Anschliisse
Fl und F2 des Steckverbinders X84 an. Befestigen Sie das
Gerat mit den beiden Schrauben am Steckverbinder.

2. SchlieBen Sie das Bedienpult an die Anschlisse Pl und P2
des Steckverbinders X84 an. Befestigen Sie das Gerit
wieder mit den beiden Schrauben am Steckverbinder.

Optional Ein/Aus-Regelung:

Sie konnen das Geriat iiber einen potentialfreien Kontakt ein-
oder ausschalten.

I. SchlieBen Sie die externe Regelung an die Anschliisse T1
und T2 des Steckverbinders X85 an. Befestigen Sie das
Gerat mit den beiden Schrauben am Steckverbinder.
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Wenn das Gerat ausgeschaltet ist und der Kontakt T1T2
geschlossen ist, schaltet sich das Gerat ein und bleibt in
Betrieb, bis das Gerat entweder Ulber das Bedienpult oder
durch Unterbrechung des Kontakts T1T2 ausgeschaltet wird.
Die letzte Aktion am Bedienpult oder am Kontakt T1T2 hat
Vorrang beim Ein- und Ausschalten des Gerits.

ﬁ

Opmerking:

Wenn mehrere Gerite gruppiert sind, sollte die
Regelung an das Hauptgerat (0) angeschlossen
werden.

2.7 Das Gerat an die Stromversorgung anschlieBen
2.7.1 Bei der Stromversorgung zu beriicksichtigende
Aspekte
Bei allen Modellen
r Waarschuwing:
% Schalten Sie das Gerit nicht am Netzteil ein
oder aus. Verwenden Sie das Bedienpult.
r Waarschuwing:
% Das Gerit muss geerdet werden.
r Waarschuwing:

% Das Gerat muss nach den jeweils geltenden
ortlichen Anforderungen und Bestimmungen
angeschlossen werden.

r Waarschuwing:

% Jedes Geriit muss in Ubereinstimmung mit
der Tabelle unten abgesichert werden.

Sicherungsstdrken

MAXIMALER SICHERUNGS-
WERT A
<I10A 16 A
' Opmerking:

% Eine einzelne Sicherung darf nur dann fiir mehrere
Gerate verwendet werden, wenn sich der
Gesamtstrom auf weniger als 10 A belauft.

de-34

Bicdle



CYA -BETRIEBSANLEITUNG INSTALLATION

* Sicherstellen, dass eine (geerdete) Steckdose in hochstens

1,5 m Entfernung von der linken Seite des Gerits
vorhanden ist.

| Opmerking

% Die Steckdose muss nach der Installation zuganglich
bleiben, sodass das Gerat fiir Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten abgeschaltet werden kann.
Sollte das Netzkabel beschadigt werden, muss es von
Biddle, seinem Kundendienst oder einer
entsprechend qualifizierten Person ausgetauscht
werden, um eine Gefihrdung zu vermeiden.

l'/ Gevaar:

/}‘, Stecken Sie den Stecker nicht in die
Steckdose und schalten Sie das Gerit nicht
ein, bevor die Installation des Systems
abgeschlossen ist.

2.8 Das Gerat endmontieren

2.8.1 Frei hingende Modelle endmontieren

Ansauggitter positionieren
Ansauggitter am Gerat anbringen:

* Abdeckungen auf der Oberseite des Gerits einhaken.

» Auf der Riickseite der Abdeckung befindet sich eine Nase.
Die Abdeckung mit dieser Nase in das rechteckige Loch ©
einsetzen.

2.8.2 Einbaumodelle endmontieren

Allgemein

l Opmerking:
% Sicherstellen, dass das Gerat beispielsweise iiber
eine Inspektionsluke fiir Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten zugangig bleibt.
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Den Ausblasstutzen anpassen

Wenn Sie zwei oder mehr Gerate nebeneinander installieren,
bringen Sie den Ausblasstutzen so anpassen, dass sich die
Abschlussprofile nicht gegenseitig behindern.

|I. Entfernen Sie das Endstiick mit Endrand @.

2. Montieren Sie das Endstiick ohne Endrand @.

Montage des Ausblasstutzens

|I. Bohren Sie ein Loch fiir den Auslass in die Decke
(AusschnittsmaBe siehe Tabelle).

2. Befestigen Sie die beiden Eckprofile ©® mit Blechschrauben
an den Randern der Ausblasoffnung am Gerit.

3. Bringen Sie den Ausblasstutzen @ auf der gewiinschten
Hohe in der Ausblasoffnung des Gerates an.

4. Befestigen Sie den Ausblasstutzen mit Blechschrauben an
den Eckprofilen ©.

AusschnittsmaBe fiir den Ausblasstutzen

GROBE TYP MABE
S-R 102 mm
M-R 102 mm
L-R 133,5 mm
100-R 1.008 mm
150-R 1.508 mm
200-R 2.008 mm
250-R 2.508 mm
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Den Gitterstutzen der Ansaugung installieren

I. Ein Loch fiir die Einlassoffnung in der abgehangten Decke

anbringen (die entsprechenden MaBe sind der Tabelle zu
den Abmessungen des Lochs fiir die Einlassoffnung zu
entnehmen).

2. Das Ansauggitter aus dem Rahmen entfernen:

- Die beiden Elektroden @ im Gitter zusammendriicken
und das Gitter nach auB3en kippen.

- Driicken Sie die beiden Stifte bei @ zusammen und
nehmen Sie das Gitter heraus.

3. Den Gitterstutzen am Rahmen des Ansauggitters
montieren.

4. Das Gitter wieder in den Rahmen einsetzen.

Opmerking:

Es ist moglich, dass das Gitterplenum bereits bei der

S

Lieferung am Ansauggitter montiert ist.

5. Befestigen Sie die Abschlussprofile am Rahmen.

6. Hangen Sie das Ansaugteil auf. Dazu die vier mitgelieferten
Ringschrauben oder vier Gewindestangen M6 verwenden.

AusschnittsmaBe fiir die Ansaugsektion

TP MABE
S-R 268 mm
M-R 268 mm
- L-R 368 mm
b 100-R [.008 mm
150-R 1.508 mm
200-R 2.008 mm
250-R 2.508 mm
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Den Geritestutzen und den Gitterstutzen verbinden

I. Verbinden Sie den Geratestutzen mithilfe biegsamer Rohre
mit dem Gitterstutzen. Verwenden Sie Rohrschellen zur
Befestigung der Rohre.

Rohrdurchmesser des Stutzens

TYpP ROHRDURCHMESSER
S-R 160 mm
M-R 160 mm
L-R 250 mm

2.8.3 Kassettenmodelle endmontieren

| Opmerking
% Bei den Geraten mit den Ausblasbreiten 200 und
250 sind die Teile der Ansaugsektion zweiteilig
ausgefiihrt.

Installieren des Ansauggehduses
I. Das Ansauggehause am Gerat montieren:

- Ansauggehiuse auf der Oberseite des Gerats einhaken.
- Flansch @ des Ansauggehiduses an das Gerit schrauben.

2. Ecken @ des Ansauggehauses an der Decke befestigen.
Dazu die vier mitgelieferten Ringschrauben oder vier
Gewindestangen M6 verwenden.

r Waarschuwing:
% Wenn Sie das Ansauggehduse nicht an der

Decke befestigen, kann das Gerit kippen und

aus den Aufhiangeschienen fallen.
Installieren des Ansauggitters
|. Das Ansauggitter aus dem Rahmen entfernen:

- Die beiden Elektroden @ im Gitter zusammendriicken
und das Gitter nach auB3en kippen.

- Driicken Sie die beiden Elektroden bei @ zusammen
und nehmen Sie das Gitter heraus.
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2. Schrauben Sie den Rahmen © an das Ansauggehause.

3. Das Gitter wieder in den Rahmen einsetzen.

Endmontage
|. Befestigen Sie die Abschlussprofile @. um das Gerait.

2. Bringen Sie entsprechend den MaBangaben in der Tabelle
ein Loch in der Zwischendecke an.

AusschnittsmaBe fiir das Geridt

TYP MABE
S-C 829 mm
M-C 829 mm
L-C 1113 mm
100-C 1008 mm
150-C 1508 mm
200-C 2008 mm
250-C 2508 mm

2.9 Funktion einschalten und kontrollieren

Das Daikin-System in Betrieb nehmen:

|. Prifen Sie die Steuerkabel zwischen den Gerat(en) und
Daikin-Komponenten.

2. Schalten Sie die anderen Daikin-Innengerate und das
AuBengerat ein.

3. Testen Sie das komplette Daikin-System in
Ubereinstimmung mit der Anleitung des AuBengerits.
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Das CYA-Gerit in Betrieb nehmen:

I. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

2. Schalten Sie das Gerat mit dem Bedienpult EIN.

3. Konfigurieren Sie das Gerat wie unten gezeigt.

Sie konnen lokale Einstellungen am Daikin-Bedienpult

vornehmen, wie in der zugehorigen Anleitung beschrieben ist.

Die in dieser Anleitung beschriebenen Gerite sollten auf die

unten beschriebene Weise eingerichtet und konfiguriert

werden:

EINSTELLUNGEN

BESCHREIBUNG

SW-POSITION

10(20)-2

Auswahl der Regeltemperatur fiir
den Raumluftthermistor

| - Verwenden Sie sowohl den Gerate-
sensor (oder den Fernsensor, falls instal-
liert) als auch den Fernbedienungssensor

2 - Verwenden Sie nur den Ansaugluft-
sensor (oder den Fernsensor, falls instal-
liert)**

3 - Verwenden Sie nur den Fernbedie-

nungssensor
12(22)-3 Geblasebetrieb bei Thermostat AUS | - An (niedrige Geschwindigkeit)
(Heizung) 2 - An (Bedienpult)**
3 - Aus
13(23)-2 Geblasebetrieb bei Abtauung und | - Aus
Olriickfiihrung 2 - An (niedrige Geschwindigkeit)
3 - An (Bedienpult)**
15(25)-13 Einstellung des R32-Lecksicherheits- | - Deaktiviert
systems 2 - Aktiviert™*
3 - Voriibergehend deaktiviert (max. 24
Stunden)
15(25)-14 Einstellung fiir den Abschluss des | - Normal**
R32-Sensorwechsels 2 - Reset
15(25)-15 R32 Alarm-Relais-Ausgang | - Deaktiviert**
2 - Aktiviert
** kennzeichnet die Werkseinstellung
Das komplette System liberpriifen:
Bedienen Sie das Gerat mithilfe des Daikin-Bedienpults, und
Uberpriifen Sie seinen Betrieb:
I. Schalten Sie das System an. Das Gerat sollte nun Luft
ausblasen.
de-40 Bicdle



CYA -BETRIEBSANLEITUNG

INSTALLATION

. Stellen Sie die Betriebsart auf Heizungsbetrieb und die

Temperatur auf Maximum. Nach einer Weile sollte das
Gerat warme Luft ausblasen.

. Stellen Sie die Betriebsart auf reinen Geblasebetrieb. Nach

einer Weile sollte das Gerit ungeheizte Luft ausblasen.

. Schalten Sie die drei Geblasestufen durch, und priifen Sie,

ob das Gerat wie gewlnscht reagiert.

. Offnen und schlieBen Sie die Tiir, und prifen Sie, ob das

Gerat auf den Tiirkontaktschalter reagiert und fiir die bei
der Installation eingestellte Zeit lauft.

. Schalten Sie das System aus. Nach einer Weile sollte sich

das Gerat ausschalten.

. Uberpriifen Sie das Bedienpult auf mogliche Fehler, die

moglicherweise angezeigt werden. Hinweise zu den
nachsten Schritten finden Sie im Abschnitt ,,Fehler®.

Ist fiir eine konforme Installation eine zusatzliche Beliiftung
erforderlich, sollten zusatzliche Prifungen durchgefiihrt
werden, um den einwandfreien Betrieb der
Schutzvorrichtungen zu gewahrleisten. Sobald das Gerit
sicher isoliert ist, entfernen Sie die Wartungsklappe und
|osen Sie den R32-Lecksensor. Setzen Sie die
Wartungsklappe wieder ein und schalten Sie das Gerat ein.
Der Alarm sollte ausgelost und die zusatzliche Bellftung
eingeschaltet werden. Sobald das System einwandfrei
funktioniert, stecken Sie den Sensor wieder ein und setzen
Sie den Fehler zuriick (siehe Abschnitt zum Thema
Wartung).
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Das Luftschleiergerit wird uber das Daikin-Bedientableau
gesteuert. Die meisten Funktionen des Daikin-Bedientableaus
funktionieren wie in der zugehorigen Anleitung beschrieben.
Einige Funktionen funktionieren anders oder gar nicht.

©0 0

3.1 Das Gerat ein- und ausschalten

3.1.1 Das System ein- und ausschalten

Driicken Sie @, um das System ein- oder auszuschalten. Wenn
das Symbol AN angezeigt wird, ist das System eingeschaltet.
Wenn das Symbol AUS angezeigt wird, ist das System
ausgeschaltet.

3.1.2 Auswihlen der Betriebsart

Driicken Sie auf dem Start-Bildschirm ©, um das Hauptmenii
zu offnen.

Offnen Sie im Hauptmenii eines der Untermeniis.
Aktivieren Sie im jeweiligen Unterment einen Modus:

* Reiner Ventilatorbetrieb: Das Luftschleiergerat blast
konstant ungeheizte Luft aus.
* Heizung: Die Heizung des Luftschleiergerats wird

automatisch geregelt.

Andere Betriebsmodi sind nicht verfligbar.

Installations-, Betriebs- und Wartungsanleitung version 1.5 (16-12-2024) de-42



CYA -BETRIEBSANLEITUNG

BETRIEB

Verwenden Sie @, um eine Einstellung nach links oder unten
zu verschieben.

Verwenden Sie @, um eine Einstellung nach rechts oder unten m
zu verschieben.

3.1.3 Abtauen

Immer wenn das Daikin-Bedienpult das Abtausymbol anzeigt,
befindet sich das System im Abtaumodus. Das
Luftschleiergerat blast dann ungeheizte oder kalte Luft aus,
oder es ist nicht in Betrieb (je nach Einstellung am Daikin-
Bedienpult). Der Abtaumodus wird immer dann automatisch
vom System aktiviert, wenn es erforderlich wird. Nach
Beendigung des Abtauvorgangs bleibt das Gerat 3 Minuten lang
auf niedriger Geblasestufe und schaltet sich dann 30 Sekunden
lang aus. Nach Ablauf dieser Zeit arbeitet das Gerat mit der
erforderlichen Geschwindigkeit weiter.

3.2 Das Luftschleiergerat steuern

3.2.1 Die Stidrke des Luftschleiergerits steuern
Das Luftschleiergerit verfiigt Uber drei voreingestellte Starken.

Um eine maximale Klimatrennung bei geringstmoglichem
Energieverbrauch zu erméglichen, empfiehlt Biddle die
Auswahl der niedrigsten Einstellung, bei der kein Luftzug
entsteht.

So andern Sie die Geblasegeschwindigkeit:
I. Navigieren Sie zum Menii fiir die Geblasegeschwindigkeit.

2. Verwenden Sie ® und @, um die Geblasegeschwindigkeit
auf die gewiinschte Stufe einzustellen.

3. Driicken Sie ©, um zu bestatigen.

3.2.2 Die Heizung steuern

Das System steuert die Heizung des Luftschleiergerats
automatisch. Die Heizung wird abgeschaltet, wenn der
Raumsollwert erreicht ist. Das Luftschleiergerat blast dann
ungeheizte Luft aus, oder er halt an (je nach den Einstellungen
am Bedienpult).

So andern Sie die Heizungseinstellungen:
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I. Navigieren Sie zum Start-Bildschirm.

2. Verwenden Sie ® und @, um den Sollwert auf die

gewiinschte Stufe einzustellen.
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4 Wartung

4.1 Filter auswechseln oder reinigen

Die Der Filter muss regelmaBig gereinigt werden. Ein
verschmutzter Filter kann die Ursache einer unzureichenden
Heizung und eines hohen Schallpegels sein. Die Umgebung
bestimmt, wie lange es dauert, bis der Filter gereinigt werden
sollte.

Sie konnen den Filter beispielsweise mit einem Staubsauger
reinigen. Nach mehrmaligen Reinigungen miissen Sie den Filter
jedoch auswechseln. Neue Filter erhalten Sie bei Biddle.

4.1.1 Filter herausnehmen

Bei frei hingenden Modellen
I. Ansauggitter vom Gerat entfernen:

- Abdeckung auf der Unterseite anheben und aushaken.

2. Das Gitter vom Ansauggitter entfernen:

- Fihren Sie zwei Finger in die Locher bei @ ein.

- Ziehen Sie die Abdeckung in die angegebene Richtung.
3. Reinigen Sie den Filter, oder tauschen Sie ihn aus.

4. Das Gitter wieder in das Ansauggitter einsetzen.
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4.2

4.3

Das Gerat reinigen

Periodische Wartung

KOMFORT-LUFTSCHLEIER

Bei Einbau- und Kassettenmodellen
I. Offnen Sie das Ansauggitter:

- Bewegen Sie die beiden Elektroden @ aufeinander zu:
das Gitter kippt nach unten.

2. Schieben Sie den Filter aus der Abdeckung heraus.
3. Reinigen Sie den Filter, oder tauschen Sie ihn aus.

4. Das Gitter wieder in das Ansauggitter einsetzen.

Sie konnen die AuBenseite des Gerats mit einem feuchten
Tuch und einem tiblichen Haushaltsreinigungsmittel reinigen.
Verwenden Sie keine Losungsmittel.

Let op:

Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Gerat
gelangt.

Biddle empfiehlt, die folgenden Inspektionen und
Instandhaltungsarbeiten jahrlich von einem Installateur oder
anderem technisch qualifizierten Personal ausfiihren zu lassen.

 Uberpriifen Sie, ob der Filter ausreichend sauber und nicht
beschadigt ist. Tauschen Sie den Filter gegebenenfalls aus.
* Entfernen Sie Staub vorsichtig mit einem Staubsauger.

 Uberpriifen Sie den Betrieb der Ventilatoren.
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5.1 Sicherheitsanweisungen

. Gevaar:

A

/P‘I\ Alle Arbeiten im Inneren des Gerits diirfen
nur durch technisch qualifiziertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

r Waarschuwing:
% Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen.

5.2  Auf Fehler iiberpriifen

' Opmerking:
% Sie miissen kein Experte sein, um die folgenden
Uberpriifungen vorzunehmen.

Wenn Sie einen Fehler vermuten, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus, um zu bestimmen, ob es sich tatsiachlich um einen
Fehler handelt:

I. Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um zu bestimmen,
ob das Problem einfach behoben werden kann oder durch
einen Fehler verursacht wird.

2. Wenn Sie einen Fehler feststellen, der nicht einfach durch
die folgenden Schritte behoben werden kann, wenden Sie
sich an lhren Handler.

5.2.1 Bei allen Modellen:

I. Wabhlen Sie Uber das Daikin-Bedienpult den Heizmodus fiir
das System und stellen Sie die Temperatur auf Maximum.

- Wenn das Gerit nach |5 Minuten keine Luft oder keine
warme Luft ausblast, liegt ein Fehler vor.

2. Stellen Sie die Temperatur auf Minimum.

- Wenn das Geriat nach 15 Minuten immer noch warme
Luft ausblast, liegt ein Fehler vor.
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5.3 Einfache Probleme beheben
Wenn Sie einen Storung vermuten, versuchen Sie zuerst, das
Problem anhand der nachstehenden Tabelle zu beheben. Sie
benotigen dazu keinerlei Fachkenntnisse.
PROBLEM MOGLICHE URSACHE WAS SIE TUN KONNEN

Das Gerat funktioniert nicht und
das Bedienpult reagiert nicht auf die
Steuerbefehle.

Das Gerat hat keine Stromversor-
gung.

Prifen Sie die Stromversorgung:
* Stecken Sie den Stecker in die
Steckdose,
* Reparaturschalter,
* Gerat steht unter Strom.

Die Anzeige des Daikin-Bedien-
pults ist leer.

Das Gerit, an das das Bedientab-
leau angeschlossen ist, hat keine
Stromspannung.

Uberpriifen Sie den Stecker, die
Stromversorgung und die An-
schliisse P1P2.

Die Verdrahtung des Bedienpults
konnte eine schlechte Verbindung
sein.

Uberpriifen Sie die Verdrahtung auf
lose oder nicht angeschlossene
Drihte.

Das Luftschleiergerit funktioniert
nicht.

Das System ist ausgeschaltet, oder
es hat das Luftschleiergerat automa-
tisch ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie die Einstellungen auf
dem Daikin-Bedienpult.

Das Luftschleiergerat hat mogli-
cherweise gerade eine Abtauung
durchgefiihrt.

Der Normalbetrieb wird nach 30
Sekunden wieder aufgenommen.

Das Luftschleiergerit blast unge-
heizte Luft aus.

Es ist eine Storung im System aufge-
treten.

Uberpriifen Sie die Einstellungen auf
dem Daikin-Bedienpult.

Das Daikin-System hat die Heizung
automatisch ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie die Einstellungen auf
dem Daikin-Bedienpult.

Der Luftschleier blast ungeheizte
oder kalte Luft aus oder funktio-
niert nicht, und am Daikin-Bedien-

pult wird (/] angezeigt.

Das System befindet sich im Abtau-
modus. Der Abtauvorgang dauert 5
bis 20 Minuten.

Warten Sie, bis das Abtauen been-
det ist.

Der Luftschleier lauft mit niedriger

Das Luftschleiergerit hat gerade

Der Normalbetrieb wird nach 3,5

Geschwindigkeit. eine Abtauung durchgefiihrt. Minuten wieder aufgenommen.
5.4  Storungen beheben

Wenn Sie eine Storung vermuten:

I. Uberpriifen Sie, ob das Problem einfach gelost werden

kann.

2. Versuchen Sie, das Problem anhand nachstehender Tabelle

zu beheben. Dafiir sind technische Fachkenntnisse

erforderlich.
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PROBLEM MOGLICHE URSACHE WAS SIE TUN KONNEN
Das Bedienpult funktioniert normal, Die Stromversorgung der Geblase I. Uberpriifen Sie die Verdrahtung
aber das Gerit reagiert nicht. ist unterbrochen. zwischen dem Transformator

und den Geblasen.

2. Tauschen Sie den Transformator
oder die Geblasesteuerplatine
aus.

Das Gerit wird von einem Signal ei- Uberpriifen Sie die Einginge, .
ner externen Komponente gesteu-

ert.
Das Gerit funktioniert nicht und Das Gerit erhilt keinen Strom. Uberpriifen Sie die Anschliisse und
das Bedienpult reagiert nicht auf die Verdrahtung der Stromversorgung.
Regelkomponenten. Die Verbindung zwischen dem Be-  I. Uberpriifen Sie das Steuerkabel.

dienpult und der Steuerkreiskarte 2. Uberpriifen Sie die Verdrahtung
ist nicht korrekt. zwischen der Anschlussplatte
und der Steuerplatine.

Die Steuerplatine funktioniert nicht. I. Uberpriifen Sie die Daikin-
Steuerplatinensicherung.

2. Uberpriifen Sie das Netzkabel.
Sollte das Netzkabel beschadigt
sein, muss es von Biddle, seinem
Kundendienst oder einer
entsprechend qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um
eine Gefahrdung zu vermeiden.

3. Tauschen Sie die Daikin-
Steuerplatine aus.

Das Bedienpult weist eine Storung  Priifen Sie das Bedienpult, indem Sie

auf. es mit einem anderen Kabel an ein
anderes Gerit anschlieBen. Wenn
das Bedienpult defekt ist, tauschen

Sie es aus.
Ein Geblase funktioniert nicht. Das Geblase ist defekt oder erhilt I. Prifen Sie die Verkabelung des
keinen Strom. Geblases.

2. Uberpriifen Sie die
Transformatorsicherung des
Geblases.

3. Tauschen Sie das Geblase aus.

Das Geblase arbeitet nicht auf einer  Der Anschluss ist beim betreffen- I. Uberpriifen Sie die Anschliisse
bestimmten Drehzahlstufe. den Abzweig nicht in Ordnung. am Transformator.
2. Uberpriifen Sie die Verdrahtung
zwischen der Steuerplatine und
dem Transformator.
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

WAS SIE TUN KONNEN

Das Gerat funktioniert anders als
erwartet.

|. Moglicherweise sind die Regler-
komponenten nicht richtig ange-
schlossen.

Uberpriifen Sie die Installation.

Das Gerit lauft immer mit niedriger
Geschwindigkeit und reagiert nicht
auf mittlere oder hohe Geschwin-
digkeit.

Die Verdrahtung der Anschliisse
X4/X72 ist unterbrochen worden.

Uberpriifen Sie die Verdrahtung der
Anschlisse.

Die Anzeige des Daikin-Bedien-
pults ist leer.

Das angeschlossene Gerit hat keine
Stromversorgung.

Schlechte Verbindung mit dem Dai-
kin-Bedienpult.

Die Daikin-Elektronik im Luft-
schleier weist eine Storung auf.

I. Uberpriifen Sie die
Stromversorgung. Sollte das
Netzkabel beschadigt sein, muss
es von Biddle, seinem
Kundendienst oder einer
entsprechend qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um
eine Gefihrdung zu vermeiden.

2. Uberpriifen Sie die Sicherungen
des Gerats.

3. Konsultieren Sie die
Installationsanleitung fiir das
Daikin-Bedienpult.

4. Kontaktieren Sie Ihren Handler.

Das Daikin-Bedienpult signalisiert
eine Storung (Fehleranzeige leuch-
tet auf dem Bildschirm und/oder ein
Fehlercode wird angezeigt).

Die Daikin-Elektronik innerhalb des
Geriats oder des AuBengerits er-
kennt eine Storung.

I. Die Fehlercodes finden Sie in der
nachstehenden Tabelle und in
der Wartungsanleitung fiir das
AuBengerat.

2. Kontaktieren Sie lhren Handler.

Das Luftschleiergerit funktioniert
nicht, obwohl das Daikin-Bedienpult
dessen normalen Betrieb anzeigt.

In der Biddle-Elektronik, dem
Transformator, der Sicherung oder
dem Geblase des Gerits liegt eine
Stoérung vor.

I. Uberpriifen Sie die Sicherungen.

2. Uberpriifen Sie die
Kabelverbindungen zum
Transformator.

3. Uberpriifen Sie die Verdrahtung
zwischen den Komponenten im
Gerat.

Das Gerit blast bestandig kalte Luft
aus und/oder es tropft Kondens-
wasser vom Gerat.

Es liegt ein Fehler im Luftschleierge-
rat vor.

Warnung:

Diese Situation kann gefahrlich sein
und/oder Schaden verursachen.

I. Schalten Sie das gesamte System
unverziiglich aus.
2. Kontaktieren Sie Ihren Handler.

5.5 Fehlercodes
Je nach Storung kann der Wandregler dem Benutzer einen
Fehlercode anzeigen. Eine ausfiihrliche Erlauterung dieser
Codes finden Sie in der nachstehenden Tabelle:
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CODE BESCHREIBUNG NACHSTER SCHRITT

AO-11 R32-Leck entdeckt. Lesen Sie im Daikin-Servicehandbuch nach, wie Sie die
Quelle des Lecks ermitteln und wie Sie Abhilfe schaffen
konnen. Das System darf erst wieder in Betrieb genommen
werden, nachdem der Raum geliiftet wurde, da durch das
Wiedereinschalten zusitzliches entflammbares Kaltemittel
in den Raum gelangen kann.

AO-13 Falsches R32-Leck ent-

deckt.

Al-00 Hauptplatine defekt. Ersetzen Sie die Hauptplatine im Innengerit.

A6-01 Verdrahtungsfehler. Die Verdrahtung zwischen den Anschliissen T5 und Té6 ist
unterbrochen worden. Uberpriifen Sie die Verdrahtung an
diesen Anschliissen erneut, um die Kontinuitat sicherzu-
stellen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst.

A9-01 Storung der Expansions- Uberpriifen Sie die Expansionsventilspule, und tauschen Sie

ventilspule. sie bei Bedarf aus.

A9-02 Storung des Expansions- Uberpriifen Sie das Expansionsventilgehiuse, und tauschen
ventilgehauses. Sie es bei Bedarf aus.

AJ-0l Kapazititsfehler — Innenge-  Uberpriifen Sie die Dimensionierung der Innen- und Au-
rat und AuBengerat sind Bengerate. Die erforderliche GroBe des AuBengerats fiir
nicht aufeinander abge- das Luftschleiergerat ist auf dem Typenschild angegeben.
stimmt.

AJ-02 Kapazititsfehler — Kennzei- Uberpriifen Sie, ob der Kapazititsadapter auf der CYA-
chen fiir die Kapazitit des ~ Hauptplatine von Daikin korrekt am Anschluss X23A ins-
Innengerats ist nicht ge- talliert ist.
setzt.

C4-00 Storung des Flissigkeits- Uberpriifen Sie die Verdrahtung und Position des Fliissig-
thermistors. keitsthermistors. Tauschen Sie ggf. den Flissigkeitsthermis-

tor aus.

C5-00 Storung des Gasthermis- Uberpriifen Sie die Verdrahtung und Position des Gasther-
tors. mistors. Tauschen Sie ggf. den Gasthermistor aus.

C9-00 Storung des Zuluftthermis-  Uberpriifen Sie die Verdrahtung und Position des Zuluft-
tors. thermistors. Tauschen Sie ggf. den Zuluftthermistor aus.

CH-01 R32-Lecksensor ist defekt ~ Uberpriifen Sie die Verdrahtung und Position des R32-
(oder abgeklemmt). Lecksensors. Tauschen Sie ggf. den R32-Lecksensor aus.

CH-02 Die Lebensdauer des R32-  Tauschen Sie den R32-Lecksensor jetzt aus.

Lecksensors ist erreicht.
CH-05 Die Lebensdauer des R32-  Planen Sie den Austausch des R32-Lecksensors innerhalb

Lecksensors nahert sich
dem Ende (weniger als 6
Monate).

der nachsten 6 Monate ein.
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CODE BESCHREIBUNG NACHSTER SCHRITT

CH-10 Der R32-Lecksensor Tauschen Sie den Lecksensor aus, und bestitigen Sie dem
wurde bei einem Leck akti-  System, dass er ausgetauscht wurde, indem Sie die Funk-
viert, und Sie miissen be- tion 15(25) von 01 auf 02 andern.
stdtigen, dass er ausge-
tauscht wurde.

CJ-00 Storung der Fernbedie-
nung des Luftthermistors.

U4-01 Kommunikationsfehler zwi- Uberpriifen Sie die Verdrahtung und die elektrischen Ver-
schen Innen- und AuBenge- bindungen zwischen den Geraten.
rat.

U5-04 Falsche Fernbedienung an-  Ersetzen Sie die Fernbedienung durch einen fiir R32-Sys-
geschlossen. teme geeigneten Typ.

U5-06 Supervisor-Fernbedienung  Richten Sie die Fernbedienung wie in der/den Anleitung(en)
nicht angeschlossen oder der Fernbedienung beschrieben ein.
eingerichtet.

UA-13 Kaltemittelfehler bei In- Ersetzen Sie das Innen- oder AuBengerit durch einen ande-
nen- und AuBengerit. Das  ren Typ.
Kaltemittel des Innenge-
rats ist nicht mit dem Kal-
temittel des AuBengerits/
der AuBengerite kompati-
bel.

UC-00 Fehler bei der Adressdupli- Neue Adressen finden Sie in den Anleitungen der AuBen-
zierung. gerate.

UE-00 Kommunikationsfehler mit  Bitte wenden Sie sich fiir weitere Schritte an die ortliche
dem Zentralregler. Daikin-Niederlassung.

UH-00 Fehlerhafte Verkabelung Uberpriifen Sie die Verkabelung, tauschen Sie sie ggf. aus.
zwischen Innen- und Au-
Bengerit.

Cl-13 Die Bedarfsplatine ist nicht ~ Uberpriifen Sie die Verdrahtung zwischen Hauptplatine und
angeschlossen. Bedarfsplatine.

Cl-14 Abtrennung der Relaispla-  Uberpriifen Sie die Verdrahtung des Relais K8 (Versorgung
tine oder Stromausfall. und Ausgang).
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6.1 Sicherheitsanweisungen

r Waarschuwing:
% Woartungs- und Instandhaltungsarbeiten

diirfen nur durch qualifiziertes Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

r Waarschuwing:
% Lesen Sie zuerst die Sicherheitsanweisungen.

6.2  Zugriff auf das Gerateinnere

Bei allen Modellen
I. Schalten Sie das Gerit mit dem Bedienpult aus.

r Waarschuwing:
% Trennen Sie die Einheit von der

Stromversorgung (ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose oder stellen Sie den
Reparaturschalter auf AUS).

Bei frei hingenden Modellen
I. Ansauggitter vom Gerit entfernen:

- Abdeckung auf der Unterseite anheben und aushaken.
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Bei Kassettenmodellen
I. Das Ansauggitter aus dem Rahmen entfernen:

- Bewegen Sie die beiden Elektroden @ im Gitter
aufeinander zu. Daraufhin kippt das Gitter nach unten.

- Driicken Sie die beiden Elektroden bei @ zusammen
und nehmen Sie das Gitter heraus.

2. Losen Sie die Schrauben © und entfernen Sie den Rahmen.

Bei allen Modellen

|. Entfernen Sie die Wartungsplatte @:

- Entfernen Sie die Schrauben an der Vorderseite der
Wartungsplatte.
- Ziehen Sie die Platte etwas nach vorne und entfernen

Sie diese.

Let op:
w Die gesamte Wartungsplatte 16st sich, sobald Sie

diese nach vorne gezogen haben. Stellen Sie sicher,
dass sie nicht herunterfallt.

r Waarschuwing:
% Befestigen Sie die Wartungsplatte beim

Auswechseln stets mit

Flanschverschraubungen mit gefriasten
Kanten; diese werden fiir die Erdung bendtigt.

6.3 Elektronikmodul

Das Gerat enthilt zwei Elektronikgehause.

I. Das Geblaseleistungsmodul steuert das Geblade und die
Tirfunktion.
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2. Das Daikin-Modul steuert die gesamte Funktionalitat.

Das Geblaseleistungsmodul enthilt folgende Komponenten:

* Transformator

» Steuerplatine

* Anschlussplatte fiir Tiirkontaktschalter

* Hauptsicherung

Bei Modellen mit einer Ausblasbreite von 150, 200 oder 250
befindet sich das Modul zwischen Geblase | und 2. Bei
Modellen mit einer Ausblasbreite von 100 befindet sich das
Modul an der Seite des Gerits. Es ist in zwei Teile aufgeteilt:
* Anschlusswinkel mit Netzkabel und Hauptsicherung

* Externe Box mit Steuerplatine und Transformato
Das Daikin-Elektronikmodul enthilt folgende Komponenten:

* 3 Steuerplatinen (Haupt-, Relais- und Bedarfsplatine)

* Anschlussplatte fiir AuBengerit, Bedienpult und Ein/Aus-
Anschlusse.

Dieses Modul befindet sich zwischen Geblise | und 2
(Ausblasbreite 100) und Geblase 2 und 3 (Ausblasbreite 150,
200 und 250). Ein R32-Lecksensor befindet sich im Gerit
zwischen den Geblasen.

6.4 Sicherungen

Das Gerat besitzt die folgenden Sicherungen:

* Sicherung @ der Hauptstromversorgung (1,5-Meter-, 2-
Meter- und 2,5-Meter-Gerite). @ der
Hauptstromversorgung (nur |-Meter-Gerite).

* Sicherung © fir die Hauptsteuerplatine (FIU /T 3,15 A,
Spannung 250 V).

* Sicherung @ fiir die Geblasesteuerplatine (FIU /T 6,3 A,
Spannung 250 V).
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Die Werte sind auf den Sicherungen angegeben.

6.5 R32-Lecksensor

Bei allen Modellen

Das Produkt ist mit einem R32-Leckerkennungssensor
ausgestattet, der eine Lebenserwartung von 10 Jahren hat.
Nach diesem Zeitraum muss der Sensor ersetzt werden.
Ersetzen Sie den Sensor nur durch den gleichen Typ, der bei
Daikin oder Biddle erhiltlich ist. So ersetzen Sie den Sensor:
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|. lIsolieren Sie das Gerat sicher.

2. Entfernen Sie die Wartungsklappen.

3. Lokalisieren Sie den R32-Lecksensor.

4. Ziehen Sie den Stecker des Sensors ab, und entfernen Sie
die Schrauben @, mit denen er im Gerit befestigt ist.

5. Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor, um den neuen
Sensor einzubauen.

6. Bestatigen Sie dem System, dass es geandert wurde, indem
Sie die Funktion 15(25) am Bedienpult von 01 auf 02
andern.
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Demontage

Die Demontage der Anlage und die Entsorgung von
Kiihimittel, Ol und Bauteilen miissen von einem qualifizierten
Monteur unter Beriicksichtigung der geltenden lokalen und
nationalen Rechtsvorschriften und Verordnungen
vorgenommen werden.

Gemal der EU-Gesetzgebung miissen elektrische und
elektronische Gerate zum Recycling entsprechend gesammelt
werden. Indem Sie dafiir sorgen, dass das Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, verhindern Sie mogliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit. Weitere Informationen zu diesem Thema erhalten
Sie bei Ihrem Handler oder der zustindigen Landesbehorde.
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Wenn Sie Anmerkungen oder Fragen zu diesem Produkt
haben, wenden Sie sich bitte an Ihre Biddle-Filiale.

Biddle bv

P.O. Box 15

9288 ZG Kootstertille
The Netherlands

T +31 (0)512 33 5555
E info@biddle.nl

Biddle Air Systems

St. Mary’s Road, Nuneaton
Warwickshire CVI| 5AU
United Kingdom

T +44 (0)24 7638 4233

E sales@biddle-air.co.uk

I www.biddle-air.co.uk

Biddle France
CALAE(P 0800243353) 2| Allée des Vendanges
77183 Croissy Beaubourg

France

T+33(0)164111555

E contact@biddle.fr

I www.biddle.fr

Biddle GmbH
Emil-Hoffmann-StraBe 55-59
50996 Cologne

Germany

T +49 (0)2236 9690 0

E info@biddle.de

I www.biddle.de
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Copyright und Marken

Alle in dieser Anleitung enthaltenen Informationen und Abbildungen sind Eigentum von Biddle und diirfen ohne
vorherige schriftliche Genehmigung von Biddle nicht (fiir andere Zwecke als zur Bedienung des Gerats) verwendet,
fotokopiert, vervielfaltigt, Ubersetzt und/oder veroffentlicht werden.

Der Name Biddle ist eine eingetragene Marke von Biddle BV.

Garantie und Haftung

Fur die Garantie- und Ersatzanspriiche verweisen wir auf die Verkaufs- und Lieferbedingungen.

Biddle schlieBt die Haftung flir Folgeschaden unter allen Umstianden aus.

Haftung im Hinblick auf die Anleitung

Obwohl der Gewahrleistung einer korrekten und, falls erforderlich, vollstandigen Beschreibung der relevanten
Komponenten groBte Sorgfalt gewidmet wurde, schlieBt Biddle jegliche Haftung fiir Schaden infolge von in dieser
Anleitung enthaltenen Fehlern und Unvollkommenheiten aus.

Biddle behilt sich das Recht vor, die in dieser Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen zu andern.

Sollten Sie dennoch auf Fehler oder Unklarheiten in dieser Anleitung stoBen, weisen Sie uns bitte darauf hin. Dank
Ihrer Hilfe konnen wir unsere Dokumentation noch weiter verbessern.
Weitere Informationen

Wenn Sie Anmerkungen oder Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an Biddle. Die Kontaktdaten
lhrer Biddle-Filiale finden Sie im Abschnitt ,,Adressen®.

Biddle bv Name und Telefonnummer des Installateurs:
P.O.Box |5

9288 ZG Kootstertille
The Netherlands

T +31 (0)512 33 5555
E info@biddle.nl
I www.biddle.nl
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